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Safety Precautions

Pro vasi bezpecnost doporucujeme pred pouzitim precist pokyny.
Pro vasi bezpecnost si pred pouzitim prectéte tyto pokyny!

Pfed montazi zkontrolujte obsah baleni a pfipadné poskozeni. Pfi montazi postupujte podle pokyna v tomto
navodu.

Tento vyrobek sestavie spravné pomoci originalnich dilii podle montazniho navodu. Pred montazi
zkontrolujte, zda jsou baleni v dobrém stavu a zda jsou nahradni dily kompletni v souladu s prepravnimi
pokyny a seznamem nahradnich dil(.

Nestoupejte na podlozku, dokud neni dokonena montaz vSech soucasti.
Pred cvi¢enim se ujistéte, Ze jsou upevriovaci prvky zarizeni zajistény.

Pro montaz produktu se postavte na dostate¢né velky, rovny a suchy povrch.
Stolni rotoped umistéte na suchou a rovnou podlahu.

Pfed zahajenim jakéhokoli cvi€eni je nutné se poradit s lékafem, protoZze nadmérny nebo nespravné
naplanovany trénink mize poskodit vasSe zdravi.

Pred zahajenim jakéhokoli cvi¢eni je nutné se poradit s lékafem. Nadmérny trénink nebo nespravné
provedené cvi¢eni mohou zpdsobit zdravotni problémy.

Pro dlouhodobé pouzivani podlozky dodrzujte nasledujici pokyny:

- Pravidelné kontrolujte pH vody ve vasem bazénu, aby se vzdy pohybovalo mezi 6,7 a 7,6.
- Pfi Sokové 1é¢bé vyndejte podlozku z bazénu.

- Nepokladejte podlozku pfili§ blizko vystupnich trysek.

- Po kazdém pouziti vyndejte podlozku z bazénu a oplachnéte ji Cistou vodou.

Pro dlouhodobé pouZzivani béZeckého pasu dodrzujte nasledujici pokyny:

- Pravidelné kontrolujte pH vody v bazénu. Musi byt mezi 6,7 a 7,6.

- V pfipadé Sokové upravy vody béZecky pas vyjméte z vody.

- Vyvarujte se umisténi béZeckého pasu prili§ blizko vystupnich trysek.

- Po kazdém pouZiti béZecky pas vyjméte z vody a oplachnéte Cistou vodou.

K montazi bézeckého pasu pouzijte vhodné naradi.
K montazi nebo opravé béZzeckého pasu pouZzijte priloZzené nebo jiné vhodné nastroje.

K udrzbé bézeckého pasu pouzivejte originalni nahradni dily.
Provedte nezbytnou udrzbu pomoci originalnich nahradnich dild.

Tento bézecky pas je uréen pro pouziti pouze jednou osobou.
Tento béZecky trenaZér je urcen pouze pro jednu osobu.

Tento pristroj pouzivejte pouze k ucelu, ke kterému byl uréen, tj. k provadéni sportovnich cviceni.
Tento trenazér pouZivejte pouze k ucelu, ke kterému byl uréen, tj. ke sportovnim cvi¢enim.

Osoby se zdravotnim postizenim nebo déti nesmi tento pfistroj pouzivat bez dohledu odpovédné dospélé osoby.
Déti a osoby se zdravotnim postizenim musi zarizeni pouZivat v pritomnosti dospélych nebo zdravych osob.

Tento pas unese maximalni hmotnost 150 kg.
Tento béZecky pas ma maximalni nosnost 150 kg.
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Seznam dilu

Nastroje / Tools

Poznamka: Tyto nastroje jsou uréeny vyhradné pro montaz tohoto kola.
Poznamka: tyto ndstroje pouzZivejte pouze k sestaveni tohoto rotopedu

S13

S14

UPOZORNENI: Nafadi uchovavejte mimo dosah déti.
VAROVANI: Naradi uchovavejte mimo dosah kojencu a déti.

Cislo Popis Mnozstvi /| Quantity

Uroveri sklopeni | Pakovy zamek

Walking ramps / Slapaci rampy

Hlavni ram / Main frame

BézZecky pas | Bézecky pas

Reinforcement bar | VVyztuzna ty¢

Velka prisavka | Velké pfisavky
Anoda [/ Anoda
Svarovani spodniho ramu / Spodni ram
10 Kolo / Wheel
11 Vélec/ Roller

1
2
3
4
5 Prisavka | Pfisavka
6
7
8
9
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12 Riditka | Riditka




Montaz

Sestaveni rampy.
Sestaveni rampy.

Krok 1/ Step 1:

Vlozte rampu (1) do spodniho ramu (2) a utahnéte a zajistéte
pomoci kolecka (3).

VloZte rampu (1) do spodniho ramu (2) a utahnéte

pomoci (3).

Krok 2 / Step 2:

Nasadte listu (6) na fiditka (4) a poté zasurite Sroub (8)
do listy (6), Fiditek (4), podlozky (8) a matice

(7). Utahnéte a zajistéte matici (7).

Nasadte rampu (6) na fiditka (4), poté vioZte Sroub (8)
do rampy (6), fiditek (4), podlozZky (8) a matice (7).
Poté matici (7) zajistéte a utahnéte.




Instalace

Instalace vyztuzné tyce.
Instalace vyztuzné tyce.

Krok 3 / Step 3:

Vlozte vyztuznou ty€ (13) do rampy (9), poté viozte
Sroub (12) do rampy (9), podlozku (11) a matici (10).
Matici (10) zajistéte a utahnéte.

VloZte vyztuznou ty¢ (13) do rampy (9), poté vioZte
Sroub (12) do rampy (9), podlozku (11) a matici (10).
Poté matici (10) zajistéte a utahnéte.




Directions for use

Pakova pojistka
Sklopna paka

Zamek
Folding lever ~ ——_

Zména odporu podlozky / Change resistance:

Pro nastaveni odporu pasu uvolnéte pomoci imbusového kli¢e
zajisStovaci Sroub pod pasem (1).

Poté nastavte odpor pasu na boku. Cim vice utahnete, tim vétsi
bude odpor (2).

Na konci operace nezapomerite utahnout zajistovaci Sroub pod
pasem (1). Stejny postup opakujte na druhé strané.

Pro zménu odporu béZeckého pasu povolte pomoci
imbusového klice Sroub pod bézeckym pasem (1).

Také na boku nastavte odpor béZeckého pasu. Utahnutim
zvySite odpor (2).

Na konci operace nezapomerite utahnout Sroub pod béZeckym
pasem (1). Opakujte operaci na druhé strané.

Rozlozte bézecky pas / Open the treadmill:

1 - Vlozte vodni bézecky pas do vody.
Put the treadmill in the pool.

2 - Stisknéte horni ¢ast paky, aby se pas odblokoval. Paku
uvolnéte a nechte pas klesnout na zem. (Pozor, aby nedoslo k
pfivieni pod pasem, nedoporucuje se pas otevirat mimo vodu).
Push down the top of the lever to unlock the treadmill. Leave
the lever and let it open down. (Aby se zabranilo pfivieni vahou
zafizeni, doporucuje se béZecky pas otevirat pfimo ve vodg).

Slozeni bézeckeho pasu:

Chcete-li sklopit béZecky pas ve vodg, stisknéte horni Cast
paky a zvednéte ji nohou (neni nutné ponofit hlavu pod vodu).
Paku muzete uvolnit a uchopit bézecky pas. Pritahnéte jej k
fiditkim. Mechanismus se zajisti slySitelnym cvaknutim.

Stale v bazénu zatlacte na horni ¢ast sklopné paky a zvednéte
bézecky pas nohou. Paku muzete pustit a zatlacit béZecky pas
k fiditkum, dokud neuslySite cvaknuti, které znamena, Ze je
bezpecné zajisten.




Maintenance advices

DULEZITE
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte pH vody. pH bazénu musi byt mezi 6,7 a 7,6.
Pokud dojde k poSkozeni v diisledku nevyvazeného pH, zaruka se nevztahuje.
Zejména na anodizovaném hliniku, nerezovych ¢astech, silikonovych ¢astech

UPOZORNENI
PFi kazdém pouziti zkontrolujte pH vody. pH vody by mélo byt mezi 6,7 a 7,6.
Jakékoli Skody zpusobené nespravnou rovnovahou pH rusi zaruku.
(U eloxovaného hliniku, nerezovych dilti a silikonovych dilt)

Koberec Aquajogg Air je vyroben z eloxovaného hliniku a nerezové oceli AISI 316L v namorni kvalité, ktera
splfuje normu 2001/95CE tykajici se obecné bezpecnosti vyrobku. Diky antikorozni uUpravé je vhodny pro
pouziti v chlorované vodé&, moiské vodé a termalnich vodach. V vodé s regulovanym pH (6,7 / 7,6)
nevyzaduje zadnou zvlastni udrzbu.
Bézecky pas Aquajogg Air je vyroben z eloxovaného hliniku a nerezové oceli AISI 316L v namorni kvalité,
ktera splriuje normu 2001/95/ES o obecné bezpecnosti vyrobku. Diky antikorozni upravé je vhodny pro
chlorovanou vodu, mofskou vodu a termalni vodu. NevyZaduje Zadnou zviastni péci ve vodé s
kontrolovanym pH (6,7 / 7,6).

1. Po kazdém pouZiti vyjméte Aquadogg Air z bazénu, oplachnéte jej Cistou vodou a nejlépe osuste.
Po kazdém pouZiti vyndejte Aquajogg Air, oplachnéte jej mékkou vodou a otfete.

2. Pravidelné kontrolujte pH vody ve vasem bazénu (doporu¢ené pH 7,2).
Pravidelné kontrolujte pH bazénu (doporucené pH 7,2).

3. Aquajogg Air vyjméte z bazénu béhem ru€niho davkovani chemickych pfipravkl nebo pfi Sokové 1éCbé.
Aquajogg Air odlozte, aby nedoslo k postfikani, které by mohlo zpusobit skvrny nebo usazeniny (v disledku
koncentrace chemickych pfipravk().
Aquajogg Air vyjméte z bazénu béhem ruéniho davkovani chemickych pripravki nebo pfi Sokové upravé
vody. OdlozZte ho tak, aby nedoslo k postfikani, které by mohlo zpdsobit skvrny nebo usazeniny (v ddsledku
koncentrace chemickych pfipravkua).

4. Je tfeba zabranit usazovani prachu, soli a agresivnich produkt, které podporuji proces koroze.
Deposits of powder, salt, corrosive products that encourage the corrosion process.

5. Pfi prvnim ¢&isténi povrchl bazénu (pfed jeho naplnénim) i pfi nasledném uklidu se doporucuje vyjmout
Aquajogg Air z bazénu, aby se zabranilo riziku vzniku skvrn nebo usazenin.

Pri prvnim ¢isténi povrchi bazénu (pred jeho naplnénim) i pfi nasledném adrzbovém cisténi se doporucuje
vyjmout Aquajogg Air z bazénu, aby se zabranilo riziku vzniku skvrn nebo usazenin.

6. Béhem doby, kdy se Aquajogg Air nepouZziva, je nutné jej dukladné oplachnout Cistou vodou, osusit a
ulozit na mist¢ mimo dosah chemickych pfipravkll a zafizeni pouzivanych k davkovani chemickych
pfipravkl pro udrzbu bazénu.

Pokud Aquajogg Air nepouzivate, musi byt dikladné oplachnut mékkou vodou, vysuSen a uloZzen na misté
mimo dosah chemickych pripravk( a zarfizeni pouzZivanych k davkovani chemickych pripravkt pro Gdrzbu
bazénu.

7.V pfipadé usazenin vodniho kamene nebo skvrn je nutné je odstranit Cisticim prostfedkem na eloxovany
hlinik a mékkym neabrazivnim hadfikem. Poté oplachnéte Cistou vodou a vSe osuste.

Pokud se objevi vodni kamen nebo skvrny, Ize je odstranit Cisticim prostfedkem na eloxovany hlinik a
mékkym neabrazivnim hadrikem. Poté omyjte Cistou vodou a dukladné osuste.

8. Pfi ponofeni drzte Aquajogg Air, aby nedoslo k narazim a poskrabani bazénu nebo podlozky. Kdyz

Aquajogg Air viozZite do vody, drzte kolo, aby nedoslo k narazum a poskozeni bazénu nebo bézeckého
pasu.



Training advices

Pred a po tréninku
Pokyny k cviceni

1. Rozcvicka /| The Warm Up Phase

Tento krok je dulezity, protoZze umozriuje lepSi cirkulaci krve a spravnou funkci svalll. Snizuje také
riziko kieCi a svalovych zranéni. Doporu€ujeme provést nékolik protahovacich cvikd. B€hem
tohoto kroku nepfetéZujte svaly a v pfipadé bolesti cviCeni okamzité preruste.

Tento krok je ddleZity, protoZze pomaha zlepsit krevni obéh a spravnou funkci svalt. SniZzuje

také riziko kfeCi a svalovych zranéni. Doporucujeme provést nékolik protahovacich cvikd.

Béhem této faze nepretézZujte svaly a v pripadé bolesti cviéeni okamZzité pferuste.

2. Po cviceni | Faze zklidnéni

Tato faze umoziuje uvolnéni kardiovaskularniho systému a svall. Opakujte pohyby
provedené pfi rozcvieni, aniz byste namahali svaly.

Tato faze slouzi k uklidnéni kardiovaskularniho systému a svalu. Jedna se o opakovani
rozcvi¢ovaciho cvi¢eni, napf. snizeni tempa. Nyni je tfeba zopakovat protahovaci cviceni,
opét s tim, Ze nesmite svaly protahovat nasilim nebo trhat.

Jakmile ziskate zkuSenosti, mizete postupné zvySovat délku a intenzitu cvi¢eni. Doporucuje
se cviCit alespon 3krat tydné.

Jak budete trénovat, mozna budete muset tréenovat déle a intenzivnéji. Doporucuje se trénovat
alesporni trikrat tydné a pokud mozno rozlozit tréninky rovnomérné do celého tydne.

3. Dalsi informace / Jesté jedna véc

Hledate rady ohledné pouzivani nasich pfistroji? Jedina adresa:
Hledate rady ohledné pouzivani nasich aquafitness pomucek? Jediny odkaz:
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Warranty

Vas produkt Waterflex je zarukou proti vyrobnim vadam po dobu 2 let na kovovou konstrukci a
6 mésicl na spotfebni dily za podminek uvedenych nize. Tato zaruka plati od data vystaveni
faktury.

Zaruka zanika v pfipadé opravy zafizeni osobou, ktera neni autorizovana spolecnosti
Waterflex. Vadné dily musi byt vraceny spoleCnosti Waterflex béhem zaru€ni doby, aby mohly
byt opraveny. Zaruka se nevztahuje na naklady na praci nebo neautorizovanou vyménu, ani na
naklady na dopravu pfislusnych dila.

Na vas vyrobek Waterflex se vztahuje zaruka na vyrobni vady; 3 roky na kovovy ram; 6 mésict
na opotrebitelné dily v souladu s nize uvedenymi podminkami. Tato zaruka plati od data
vystaveni faktury.

Zaruka se stava neplatnou v pripadé opravy zarizeni provedené osobou, ktera neni schvalena
spolecnosti Waterflex. Vadné dily musi byt vraceny spolecnosti Waterflex v zaruéni dobé, aby
byly kryty zarukou. Zaruka se nevztahuje na praci, naklady na neautorizovanou vyménu ani
néaklady na prepravu dot¢enych dild.

Za spotfebni dily se povaZzuji: rohoz, valecCek, pfisavky, koleCka, blokovaci paka, anoda.

Za spotfebni dily se povazuji: béZecky pas, valecky, prisavky, koleCka, sklopna vodovaha, anoda.

Zaruka se vyslovné nevztahuje na:

- Poruchy nebo poskozeni zplsobené pouzitim neschvaleného pfislusenstvi.
- Poruchy nebo poSkozeni vzniklé pouZzitim neschvaleného prislusenstvi.

- PoSkozeni zpUsobené instalaci nebo opravou, ktera neni v souladu s bezpe€nostnimi pokyny.
- PoSkozeni zpusobené instalaci nebo opravou, ktera neni v souladu s bezpecnostnimi pokyny.

- Porucha nebo poskozeni zplsobené chemickym prostfedim nevhodnym pro bazén.
- Porucha nebo poskozeni zptusobené nevhodnym chemickym prostfedim v bazénu.

- Vady vzniklé v dusledku nehod, nespravného nebo nepfiméreného pouziti (naraz, kontakt s
chemickymi latkami, nespravna manipulace), zmén, jakoz i disledky bézného opotiebeni a
starnuti vyrobku.
- Vady zplsobené nehodami, nespravnym nebo nepriméfenym pouZzivanim (naraz, kontakt s
chemickymi produkty, nevhodna manipulace), zménami a dusledky béZného opotfebeni a
starnuti produktu.

Kartonovy obal musi byt po celou dobu trvani zaruky uchovan v perfektnim stavu.
V pfipadé nedodrzZeni této podminky zaruka zanika.

Prepravni krabice musi byt po celou dobu trvani zaruky udrzovana v perfektnim stavu.
V pripadé nedodrzeni této podminky zaruka pozbyva platnosti.




wsaterflex

Water Fitbness Expert

Rady
www.waterflex.fr

Asistenc¢ni sluzba /
poprodejni servis

*PO o I Sta r Wiaterflex je znacka skupiny Poolstar www.poolstar.fr



http://www.poolstar.fr/
http://www.waterflex.fr/
http://support.waterflex.fr/

